AP734124 JOKS Multifunction travel adapter/ Uti adapter és power bank

AP734124 JOKS Multifunction travel adapter
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IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS: Before use please note the following safety precautions. Failure to
comply may be dangerous and cause damage to your mobile electronic devices.

e The power bank unit contains an internal 10.000mAh lithium polymer battery.
Upon initial use or after a prolonged period of storage, fully charge the unit before use. The unit
will reach its maximum performance after 2 or 3 full charging and discharging cycles.

e Using anincorrect power adaptor or USB cable could cause damage to both your

mobile devices and the Power Bank.

Do not submerge in water or expose to adverse weather conditions.

Avoid dropping the device.

Keep the device away from fire and high temperatures.

Keep the device out of reach of children.

During charging and discharging process, the device case may become slightly warm.

Do notdismantle, repair or modify this product by yourself, contact an authorized specialist.

Do notinsertany metal objects into this device asthere is a risk of causing a short circuit in the

unit.

e Toavoid risk, do not place any metal objects between the charger and the mobile device during
the charging process.

* Do notuse mobile devices with a metal case.

SPECIFICATIONS:

Capacity: 10000mAh / 3,7V (37 Wh) - Lithium Polymer Battery.

Input: 100 - 240V &~ ,50/60Hz, MAX.0.5A

Type C Input/Output:5-12V===3-1.67A

USBOutput:5-12V===4.5-1.67 A

Type C Cable output: 5-9V===3.1-2.1A

2-1CableOutput:5V===2.4A

Wireless Output: 5-9V===3-1.67A, 15W

Battery Life: More than 500 charging cycles..

With chargingdisplay.

ON/OFF Button.

Adaptersincluded.

Wireless charge: Suitable for all mobile devices with Qi technology. Magsafe compatible. Note:
If your phone has a protective case you may need to remove it for a successful connection.

INSTRUCTIONS:
Charging the portable power device:
It can be charged in two different ways:

-

. Attach one of the included adapters to the device asappropriate, and connect it to the
power source.

2. Connecta charging cable to the device's type C connection.

During this process, the device's screen will remain on showing the battery level.

Atthe end of charging, do not forget to disconnect the device.
Note: You can charge the portable power device and its / your mobile devices at the same time.

Charging Mobile devices:

1. Connectthe mobile device to the desired output port, using a cable with USB or type C
connection, or one of the built-in cables, and press the power button. When the
charging is finished, or to pause it, long press the power button and the device will turn
off.

2. Place your compatible Qi technology device over the wireless charging area, making
sureitis properly positioned in the center of the wireless charging area.

During the charging process, the indicator light will turn red.

To check the battery level available on the device, press the power button once. You can
charge up to 4 devices at the same time.

This item is in conformity with the following standards:
* RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
* Radio Equipment Directive (RED) - Directive 2014/53/EU
¢ Low Voltage Directive (LVD) - Directive 2014/35/EU
E This symbol, both in the product and its iser manual indicates that at the end of the devices electrical

life, it should be recycled separately from household waste. There are adequate means to dispose of
mmmm this material for proper recycling. For more information, contact your local authorities.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to the instructions.
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AP734124 JOKS Uti adapter és power bank
Hasznalati Gtmutato
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¢ Vezeték nélkiili tolté
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Type C bemenet/ kimenet

ON/OFF

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK: Hasznalat elétt kérjiik, vegye figyelembe a kdvetkezd
biztonsagi dvintézkedéseket. A szabdlyok be nem tartdsa veszélyes lehet, és karosithatja a mobil
elektronikai eszkézoket.

e A power bank egység egy belsé 10.000mAh litium-polimer akkumulatort tartalmaz.
Els6 hasznélatba vételkor vagy hosszabb tarolds utan haszndlat el6tt téltse fel teljesen a
készuléket. A készulék 2-3 teljes toltési és ki si ciklus utan éri el maximalis teljesitményét.

o A nem megfelel6 halézati adapter vagy USB-kabel hasznalata kart okozhat mind az On, mind

a mobil eszkdzok és a Power Bank kdrosoddsat is.

Ne meritse vizbe, és ne tegye ki kedvezétlen idGjarasi korilményeknek.

Kertilje a késziilék leejtését.

Tartsa a készuléket tavol a t(izt6l és a magas h6mérséklettdl.

Tartsa a készuiléket gyermekek el6l elzérva.

A toltési és lemerulési folyamat sordn a késziilékhaz kissé felmelegedhet.

Ne szerelje szét, ne javitsa vagy mddositsa ezt a terméket sajat maga, forduljon hivatalos

szakemberhez.

® Ne helyezzen fémtérgyakat a késziilékbe, mert fennall a veszélye, hogy révidzarlatot okoz a
készilékben.

e Akockazat elkeriilése érdekében a toltési folyamat sordn ne helyezzen fémtargyakat a tolt6
és a mobileszkoz kozé.

® Ne hasznéljon fém tokkal elldtott mobileszkdzoket.

SPECIFIKACIOK:

Kapacitas: 10000mAh / 3,7V (37 Wh) - Litium-polimer akkumulator.

Bemenet: 100-240V ~~ ,50/60Hz, MAX.0.5A

Type C bemenet/kimenet:5-12V===3-1.67A

USBkimenet:5-12V===4.5-1.67 A

Type C kdbel kimenet: 5-9V===3.1-2.1A

2-1Kabelkimenet:5V===2.4A

Vezeték nélkili kimenet: 5-9V===3-1.67A, 15W

Az akkumulator élettartama: Tébb mint 500 téltési ciklus.

Toltési kijelz6vel.

ON/OFF gomb.

Tartalmazza az adaptereket.

Vezeték nélkili toltés: Alkalmas minden Qi technolégiaval rendelkez6 mobileszk6zhoz.
Magsafe kompatibilis. Megjegyzés: Ha a telefonjan védéburkolat van, a sikeres csatlakozashoz
esetleg el kell tavolitania azt.

UTMUTATO:
A hordozhatd tapegység toltése:
Kétféleképpen tolthetd:

1. Csatlakoztassa a mellékelt adapterek egyikét a késziilékhez a megfeleld médon, és
csatlakoztassa azt az aramforrashoz.

2. Csatlakoztasson egy tolt6kabelt a késziilék C tipusu csatlakozéjahoz.
A folyamat soran a késziilék képernyéje bekapcsolva marad, és mutatja az
akkumulator toltottségi szintjét.

A t6ltés végén ne felejtse el levalasztani a késziiléket. .
Megjegyzés: A hordozhaté tapegységet és annak/az On mobil eszkdzeit egyszerre téltheti.

Mobileszkéz6k toltése:

1. Csatlakoztassa a mobileszkdzt a kivant kimeneti porthoz egy USB vagy C tipusu
csatlakozoval rendelkezé kabellel vagy a beépitett kdbelek egyikével, és nyomja meg
a bekapcsoldgombot. Ha a toltés befejez8dott, vagy ha sziineteltetni szeretné,
nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot, és a késziilék kikapcsol.

2. Helyezze a kompatibilis Qi technoldgiaju késziléket a vezeték nélkiili toltési teriilet
folé, és gy6z6djon meg rola, hogy az megfelelGen a vezeték nélkili toltési teriilet
kozepén helyezkedik el.

A toltési folyamat sordn a jelz6fény pirosra valt.

A késziilékben rendelkezésre allé akkumulator toltottségi szintjének ellenérzéséhez
nyomja meg egyszer a bekapcsolégombot. Egyszerre legfeljebb 4 késziiléket tolthet fel.

Ez a termék az alabbi irdnyelveknek felel meg:

* RoHS 2.0 2011/65/EU irdnyelv és késSbbi mddositasai (EU) 2015/863
* Radioberendezésekrél sz4l6 irdnyelv (RED) — 2014/53/EU
* Alacsony fesziiltségii elektronikai termékre vonatkozo iranyelv (LVD) - 2014/35/EU

Ez a szimbélum mind a terméken, mind a jelzi, hogy a ké
élettartamanak végén a ha asi é kell j itani. 6 6z0k allnak
az anyag 6 uj! torténd ar Tovabbi
mm informacioért forduljon a helyi hatésagokhoz.
VIGYAZAT: Nem megfelelé elem hasznalata esetén robbanasveszély all fenn. Az elhasznélt elemeket az ita Gen ér
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